
— Хотя новобранцы знали, что станут обузой, если останутся, учитель попросил их держаться
подальше. Но, добравшись до сравнительно безопасного расстояния, они всё равно
остановились и молча наблюдали, чтобы в любой момент прийти на помощь. Потому что они
все — морские пехотинцы! — Спустя некоторое время Шон и Зефа, стоящие на палубе, увидели
огромного блондина, толстяка ростом почти в семь метров. На его шее и лице красовался круг
уродливых швов. Он держал в руке детский нож и выглядел очень грозно. А рядом с ним
стояла маленькая старушка, ростом чуть больше метра, опирающаяся на трость, в драгоценном
платье, словно новоявленная богачка. — Это Уибл и мисс Бэкин.— В этот момент мисс Бэкин
пронзительно рассмеялась: — Ха-ха-ха, хороший сыночек, ограбь противоположный корабль
для меня, мне еще нужно пойти поиграть в азартные игры!— Уибл, немного ошеломленный,
нерешительно ответил: — Я знаю, мама, тогда я могу их убить?— Конечно, можешь, ты же
хороший сын своей матери, ха-ха-ха-ха! — Шон, слыша эти высокомерные слова, уже собирался
шагнуть вперед, чтобы действовать, но Зефа остановил его: — Дай мне пройти первым и
посмотреть, на что способна другая сторона. Ты следи со стороны и не дай этой старухе
напасть на тебя. Она довольно сильна…— Хорошо, ты иди первым, но будь осторожен, я
чувствую, что его сила действительно велика. — Хорошо, я видывал все виды бурь!— Шон,
конечно, понял, что имел в виду Зефа. Он боялся, что у противника могут быть какие-то
странные способности. Те, кто тренировал свой физический вид до такой степени, если к тому
же съели фрукт дьявола… — Какой бы ни была способность, ее нельзя недооценивать. Поэтому
Зефа хотел сам попробовать, чтобы они оба не оказались в опасности. Такова боевая стратегия
старых морских пехотинцев. — Но Шон знал, что Уибл просто силен, и Желтопузика оценил
его силу как равную силе молодого Белоуса. Представьте себе, насколько силен Уибл. Хотя эта
оценка была дана семь лет назад, сейчас Уибл находится на пике своих возможностей, ему
двадцать семь — двадцать восемь лет. Его физическая сила на пике, но Шон не беспокоился,
что Уибл сможет сделать что-то с Зефой. — В этом мире дуэль между элитными бойцами не
может привести к смерти, если только это не затяжная битва два на одного. Даже если Зефа
получит ранения, бояться нечего, ведь он здесь. — Атмосфера на поле боя становилась все
более напряженной. Мисс Бэкин стояла на палубе маленького торгового судна.— Ба-а-а-х —
Уибл прыгнул, оттолкнувшись обеими ногами, и бросился на учебный корабль. — Он поднял
детский нож и рубил им по ним двоим, лезвие было покрыто струящейся хаки. — Правая рука
Зефы напряглась, он активировал хаки вооружения и бросился вперед. — Шон отступил на
некоторое расстояние.— Прогремел еще один взрыв, и весь учебный корабль был разорван на
части от взрывной волны атаки. — Зефа немного отступил, и Уибл воспользовался шансом,
чтобы атаковать с полной силой. Хотя Зефа был готов, в этот раз он все же оказался немного
слабее. — В конце концов, это морская схватка, Зефе не так просто маневрировать, а его хаки
быстро расходовалась. — В отличие от Уибла, он был как животное, которое сражалось по
инстинкту.— В этот момент Зефа использовал Лунный шаг и подпрыгнул в воздух, используя
скорость падения, чтобы нанести Уиблу сокрушительный удар.— Уибл ничуть не испугался,
держа меч в обеих руках, он замахнулся вверх. — Ба-а-а-х — прогремел еще один громовой
взрыв, и уже потрепанный учебный корабль был окончательно превращен в щепки, плавающие
по морю.— Зефу отбросило снова. Зефа достоин того, чтобы быть бывшим адмиралом и
главным инструктором штаба. Может быть, его физическая сила немного слабее, но его
навыки первоклассные. — Каждый раз, когда Уибл использовал грубую силу, чтобы отбросить
его, он менял движения, то бился плетью, то бил ногой, то крюком другой руки, пытался
причинить повреждения.— Как раз, когда они яростно сражались, произошло нечто
неожиданное. — Мисс Бэкин думала, что это просто обычный налет на военный корабль, она
не ожидала, что на корабле будет Зефа. Но мисс Бэкин не слишком беспокоилась, ведь ее сын
был достаточно силен, и сама она тоже не слаба. — Однако она обнаружила, что молодой
человек, который грабил другую сторону, спокойно наблюдал за поединком двоих. Она
почувствовала некоторое беспокойство, и ее интуиция говорила ей, что этот молодой морской
пехотинец не так прост. — Раньше она плавала на одном корабле с Белоусом, хотя была



жадной, эгоистичной и жестокой, но для такого пирата, как она, который заботился только о
деньгах, самое главное — быть осторожным. — Поэтому она решила воспользоваться моментом
и избавиться от одного из соперников. Увидев, как Зефу отбросили назад, она вытащила из рук
трость, которая оказалась ножом. — Нож был вложен в хаки, она с необычайной скоростью
оказалась позади Зефы и воткнула ему нож в спину. — Зефа, достойный ветеран сотен
сражений, сильно скрутил тело, выставил руки вперед и пытался выдержать удар. — Но Шон
знал, что этот хорошо подготовленный удар ножом нельзя отбить внезапным изменением
движения Зефы. — Шон не наблюдал за этим, потому что с самого начала не спускал глаз с
мисс Бэкин. Она хотела напасть на Зефу исподтишка, а Шон хотел напасть на старуху
исподтишка.— Он не верил, что она, которая когда-то плавала на одном корабле с Белоусом,
сейчас слаба. Не говоря уже о том, что она научила Уибла быть таким сильным. — Когда она
появилась позади Зефы и подняла нож, Шон тоже сделал шаг. Она целилась в смертельный
удар, и Шон тоже. Она должна была ударить первой, иначе кто знает, какие хитрости были у
старухи. Сила отталкивания действовала на ее спину, она сделала большой шаг, и с "ш-ш-ш"
она мгновенно оказалась позади мисс Бэкин. Он резко вытащил нож и замахнулся на шею
мисс Бэкин, что сразу же до смерти напугало ее.— Она пронзительно закричала: — Сын,
спасай маму! Ты мерзавец!!!— На стадии, когда старые силы еще не иссякли, а новые еще не
набрались, она не может увернуться, и в лучшем случае она может только ранить Зефу.—
"Отталкивающий клинок: линия неба".— Как только Шон шепнул эти слова, пронзительный
крик мисс Бэкин прервался. — Незаметный невооруженным глазом крошечный красно-черный
разрез с большой скоростью прошел по шее мисс Бэкин и улетел вдаль. — Морской горизонт в
дали словно окрасился в красно-черный цвет. — Она смогла произнести только прерывистое
"хо-хо", и постепенно из крошечной раны на ее шее пошла кровь.— "Мама!!!!!"— Уибл бросился
вперед как бешеный лев, а Шон левой рукой схватил Зефу и отступил назад. — Заодно он дал
Зефе "желание" и излечил все его ранения, а также исчезли некоторые из его прежних
скрытых травм. — Он был шокирован этим. Видя, что он хочет задать вопросы, Шон быстро его
перебил: — Справимся здесь сначала, а затем вернемся обратно. Этот человек собирается
сойти с ума!— Когда Уибл бросился вперед, чтобы обнять мисс Бэкин, небольшая вибрация
заставила голову мисс Бэкин скатиться на землю, как воздушный шар. — Уибл в оцепенении
звездел на голову, которая скатилась к его ногам, его глаза были красны от крови. — Он
шепнул шепотом: — Я хочу, я хочу, чтобы ты умер, я хочу, чтобы вы все умерли!— В конце
голос уже был криком, и он поднял голову и посмотрел на Зефу и Шона.
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